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Tineti minte! — v-o spun in calitate de incercat drumet pe
intortocheatele cdi ale basarabenilor — limba romdnda este numele corect
si adevdrat al limbii noastre §i ea trebuie sd ne uneascd, sd devind un
izvor de bucurii pentru contemporani §i pentru cei ce vor veni dupd noi.
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Prelegeri de Ziua Limbii Roméane

LAS VOUA MOSTENIRE...

Dupa vremea faptelor, a cautarilor si a efortului creator, vine in viata
omului o vreme a linistii, a retrospectiei si a spovedaniei: port in sufletul
meu experienta amaruie a peste saptezeci de ani de munca stiintifica si
pedagogica si voi sa ma adresez — fostilor elevi si studenti, celor care
cunosc lucrarile si activitatea mea, tineretului studios, tuturor oamenilor
de buna credintd — cu vorbele Inteleptului stramos Marcus Tullius Cicero:
Ego plus quam feci, facere non possum, adica ,,Mai mult decat am facut,
n-am putut face”.

Am recunoscut, in anii din urma, ca eu, fiind constrans de regimul so-
vietic, am vorbit si am scris despre ,,Jimba moldoveneasca”, desi aveam in
inimad (o stiu multi dintre voi!) si Tara, si limba, si istoria intregului neam
romanesc. Eram, dragii mei, ,,supt vremi”, sub crunte vremi, eram — mai
ales filologii — copiii nedoriti ai unei realitati istorice vitrege si nu aveam
voie sa rostim raspicat Intregul adevar.

Astazi timpurile s-au schimbat, trec anii... §i eu Imi amintesc tot mai
des versurile nemuritoare ale lui lendchita Vacarescu:

., Las voud mostenire

Cresterea limbii romdnesti

Si-a patriei cinstire”.

Le doresc invaticeilor mei, carora m-am straduit s le mentin trea-
74 congstiinta de neam si care muncesc acum in agezamintele stiintifice de
invatamant, de culturd, in justitie si in institutiile statului, s contribuie
permanent la extinderea si consolidarea adevarului ca limba noastra litera-
ra, limba exemplara pe care o folosim si o vor folosi si generatiile viitoare,
limba lucrarilor literare si stiintifice, limba documentelor administrative
etc. este, precum sustine si Academia de Stiinte a Moldovei, una singura
si se numeste Limba Romaina, aceeasi pentru toti romanii (moldoveni,
munteni, ardeleni, bucovineni, transnistreni, cei din Banatul sarbesc, din
Ungaria, Bulgaria, Ucraina, Rusia, S.U.A. etc.).

Sunt la o varsta inaintatd si multumesc Celui de Sus cd ma are in
paza si ca ma pot bucura de lumina Lui. Sunt recunoscator destinului ca
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am ajuns a fi contemporanul ideii de integrare europeana a Republicii
Moldova, tara ai carei reprezentanti oficiali beneficiaza, in cadrul lucrarilor
ConsiliuluiEuropei, alealtorforuriinternationale,detraducerinuinpretinsa(de
art. 13 al Constitutiei) limba ,,moldoveneasca”, ci in limba literara
romana, limba apta sa exprime in chip civilizat aceastd optiune strategica,
creand premise optime de comunicare dintre diferite natiuni si culturi.

Cred ca in conditiile actuale se impune, mai mult decét oricind in
istoria Basarabiei, conlucrarea (inclusiv a partidelor politice) in proble-
ma denumirii limbii. Istoria insdsi reclama acest obiectiv. Cei din fruntea
tarii sunt chemati sa repare greselile trecutului, de aceea ma adresez lor:
fiti mai intelepti, renuntati la vechile precepte, oficializati adevarul, faceti
sa dispara dintre noi, pentru totdeauna, ,,marul discordiei”! Numai astfel
vom redobandi demnitatea de cetéteni ai unui stat realmente liber, indepen-
dent si suveran. Tineti minte! — v-o spun in calitate de Incercat drumet pe
intortocheatele cdi ale basarabenilor — /imba romdnda este numele corect si
adevdrat al limbii noastre si ea trebuie sa ne uneasca, sa devina un izvor de
bucurii pentru contemporani si pentru cei ce vor veni dupa noi.

Eu cred, cred sincer in izbanda limbii romédne si a neamului
romanesc!

Dixi et salvavi animam meam!
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